El motor de la ilustracién no es necesaria-
mente idéntico al de produccién Standard.
Las especificaciones podrian modificarse sin
aviso previo.

Las especificaciones estdn definidas para
uso en recreo. Para otras aplicaciones por
favor consultenos.
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Especificaciones técnicas

Potencia *

Régimen nominal *
Cilindrada

Numero de cilindros
Didmetro y carrera
Relacion de compresion
Sistema de combustion
Alimentacion de aire
Refrigeracion

Equipo. Eléctrico/alternador
Cuadro de instrumentos
Transmision

Angulo max. De instalacién
Peso seco (con TTM 345A)

Diametro de conexiones

Escape
Combustible

Agua de mar

* en el wvolante

73,6 kW (100 CV)
2800 rpm

3,053 litros

4 en linea

94 mm x 110 mm
20:1

Directo (E-CDIS)
Turbo
Intercambiador
12V/100 A

A3 o0 B3 depende de la version
Hidraulica 8° ang.
7° (dinamico)

360 kg

90 mm
8 mm
32 mm
SO
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Equipamiento standard Equipamiento opcional 5z
Cuadro de instrumentos B3 Alternadores adicionales § %
-Tac-metro/ hor - - metro Sistema el ®ctrico bipol ergg
-Testigo luminoso y alarma ac¥%sticaRdferipgesacin- dedaceguitll a o8
-Testigo luminoso y alarma ac¥%sti c,aPotk@PTOemper atura de agua §
- Testigo luminoso del alternador Vélvula de marcha lenta =
- Testigo luminoso de los calentadores de arranque ) )

- Indicador de temperatura de agua Accesorios opcionales
- Llave de arranque Control remoto

, Cuadro de instrumentos A3 Mangueras de agua de mar
-Tac-metro/hor-metro . Mangueras de combustible
-Testigo luminoso y alarma acvsticafrjfoefRyla¥Shar " de aceite 2
-Testigo luminoso y alarma ac%sticapdgptgmPenadusprsgde; @agua 2
- Testigo luminoso del alternador Sistema de escape
- Testigo luminoso de los calentadores de arranque 2
- Llave de arranque .

,Certificado de garant?2a D)

, Colector de escape con inyecci-n Q

, Codo de escape con inyecci-n de a D)

, Intercambiador de calor D)

, Cable 4 metros =’

, Filtro de aceite C_l

, Filtro de combustible __nannidiesel g J D

., Transmisi-n V o en 8§ngul o, mec8ni 0 Nl dr 3 U cia wn

. Manual de propietario B3 - 220 x 145 mm )]

, Bomba de agua de mar .«

, Bomba de agua dulce O

., Bomba de inyecci-n en | 2nea O

, Bomba primaria de combustible 3

, Bomba de extracci-n de aceite depg§ si - n

., Preinstalaci-n para cables de man

. Soportes flexibles de motor / Silenblocks Rennidics:la

, Si st ema el®ctr|co de 12 V A3 - 205 x 120 mm

, Parada el ®ctrica

, Termostato

Pasch y Cia, S.A.U. "
Campo de Volantin 24 - 3° PASCH u a I I ty
E 48007 Bilbao

MARINE ACCESSORIES

Tel.: 0034/ 944132660
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